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海关总署于2023年3月7日发布《关于废止部分规章的决定》。根据工作实际，决定废止2005年3月21日海关总
署令第126号公布、根据2018年5月29日海关总署令第240号、2018年11月23日海关总署令第243号修改的《中
华人民共和国海关出口加工区货物出区深加工结转管理办法》，1999年8月5日海关总署令第77号公布的《中
华人民共和国海关对外国政府、国际组织无偿赠送及我国履行国际条约规定进口物资减免税的审批和管理办
法》，2017年12月8日原国家质量监督检验检疫总局令第194号公布、根据2018年4月28日海关总署令第238号、
2018年5月29日海关总署令第240号、2018年11月23日海关总署令第243号修改的《进口可用作原料的固体废
物检验检疫监督管理办法》。

详见链接

海关总署关于废止部分规章的决定（海关总署第261号令）

Decision of the General Administration of Customs on the Annulment of Certain Regulations (Decree of the General 
Administration of Customs of the People’s Republic of China No.261) 

2023年3-4月海关重要政策更新

海关总署于2023年3月8日发布《关于对外国政府、国际组织无偿赠送及我国履行国际条约规定进口物资减免税
审核确认事宜的公告》。根据《中华人民共和国海关法》、《中华人民共和国进出口关税条例》有关规定，就
海关对外国政府、国际组织无偿赠送及我国履行国际条约规定进口物资减免税审核确认事宜进行公告。

详见链接

海关总署关于对外国政府、国际组织无偿赠送及我国履行国际条约规定进口物资减免税审核确认事宜的公
告（海关总署公告〔2023〕20号）

Announcement of the General Administration of Customs on the Verification and Confirmation of Duty Reduction and 
Exemption of Donated Materials by Foreign Governments and International Organizations and Imported Materials under 
China's Compliance with International Treaty Provisions (Announcement [2023] No.20 of the General Administration of 
Customs)

http://www.customs.gov.cn/customs/302249/2480148/4878236/index.html
http://www.customs.gov.cn/customs/302249/2480148/4878653/index.html
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海关总署于2023年3月31日发布《关于开展属地查检业务管理系统及检验检疫证单“云签发”模式试运行的公
告》。海关总署决定自2023年4月10日起，在全国海关启动属地查检业务管理系统和出口检验检疫证书“云签
发”模式试运行工作。进出口货物收发货人或者其代理人可通过中国国际贸易单一窗口或“互联网+海关” 办
理海关出口货物属地查检及出口检验检疫证书申请手续，在“预约通关”模块对出口货物预约申请海关检查，
同时在“预约查询”中查看具体信息；在“货物申报”栏目下“属地查检”模块进行“电子底账申请”和“申
请单查询”；在“拟证出证”模块进行“证书申请”，证书种类详见附件。
相关操作手册可在中国国际贸易单一窗口自行下载。查检系统试运行期间，出境属地查检业务将在查检系统完
成，同时保留原有系统和证书申请模式作为备用。

详见链接

海关总署关于开展属地查检业务管理系统及检验检疫证单“云签发”模式试运行的公告（海关总署公告
〔2023〕27号）

Announcement of the General Administration of Customs on the Trial Operation of the “E-Issuance" Mode for the 
Management System of Local Inspection and Quarantine Business and Inspection and Quarantine Certificates 
(Announcement [2023] No.27 of the General Administration of Customs)

海关总署、财政部、税务总局于2023年3月18日联合发布《关于增加海南离岛免税购物“担保即提”和“即购
即提”提货方式的公告》。海南离岛旅客凭有效身份证件或旅行证件和离岛信息在海南离岛免税商店购买免税
品时，除在机场、火车站、码头指定区域提货以及可选择邮寄送达或岛内居民返岛提取方式外，可对单价超过
5万元（含）的免税品选择“担保即提”提货方式，可对单价不超过2万元（不含）且在本公告附件清单内的免
税品选择“即购即提”提货方式。
对“担保即提”和“即购即提”提货方式的要求、不予办理离岛旅客验核签章手续情况、相关法律责任等，请
参考公告具体内容。

详见链接

海关总署、财政部、税务总局关于增加海南离岛免税购物“担保即提”和“即购即提”提货方式的公告
（海关总署、财政部、税务总局公告〔2023〕25号）

Announcement of the Ministry of Finance, the General Administration of Customs and the State Administration of 
Taxation on New Pick-up Method for Hainan offshore duty-free shopping (Announcement [2023] No.25 of the General 
Administration of Customs, Ministry of Finance and the State Administration of Taxation)

海关总署于2023年3月9日发布《关于修改部分规章的决定》。为贯彻落实党的二十大精神，按照党中央、国务
院关于优化营商环境的决策部署以及全面实行行政许可事项清单管理的有关要求，海关总署决定对《中华人民
共和国海关预裁定管理暂行办法》等22部规章进行修改，该决定自2023年4月15日起施行。
对于详细修改内容，请参考公告具体内容。

详见链接

海关总署关于修改部分规章的决定（海关总署第262号令）

Decision of the General Administration of Customs on Amending Certain Regulations (Decree of the General 
Administration of Customs of the People’s Republic of China No.262) 

http://www.customs.gov.cn/customs/302249/2480148/4932225/index.html
http://www.customs.gov.cn/customs/302249/2480148/4909775/index.html
http://www.customs.gov.cn/customs/302249/2480148/4883023/index.html
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海关总署于2023年4月7日发布《关于进一步加强进口危险化学品检验监管的公告》。为进一步加强进口危险化
学品检验监管，自2023年4月13日起，对进口危险化学品实施批批“审单验证+口岸检验或者目的地检验”模
式，根据进口危险化学品属性和危险货物包装类型设定检验作业环节（地点）和比例。进口危险化学品的收货
人或者代理人报关时，应在“中国国际贸易单一窗口”如实填报货物属性、检验检疫名称、危险类别、包装类
别、联合国危险货物编号（UN编号）、危险货物包装标记（包装UN标记）和目的地检验检疫机关等，并按照
申报货物项分别上传海关总署公告2020年第129号（关于进出口危险化学品及其包装检验监管有关问题的公告）
要求提交的相关材料。
进口危险化学品的收货人或者代理人报关后，应及时通过“中国国际贸易单一窗口”查询检查通知。

详见链接

海关总署海关总署关于进一步加强进口危险化学品检验监管的公告（海关总署公告〔2023〕29号）

Announcement of the General Administration of Customs on Further Strengthening the Inspection and Supervision of 
Imported Hazardous Chemicals (Announcement [2023] No.29 of the General Administration of Customs)

海关总署于2023年4月2日发布《关于公布<特殊物品海关检验检疫名称和商品编号对应名录>的公告》。根据
《中华人民共和国生物安全法》、《中华人民共和国国境卫生检疫法》及其实施细则、《中华人民共和国进出
口税则（2023）》、《中华人民共和国海关统计商品目录（2023年版）》及海关总署相关公告，海关总署制
定了《特殊物品海关检验检疫名称和商品编号对应名录》（见附件），对未列入对应名录的出入境特殊物品根
据《中华人民共和国海关进出口货物报关单填制规范》要求进行申报。
本公告自发布之日起实施，海关总署公告2022年第26号同时废止。

详见链接

海关总署关于公布《特殊物品海关检验检疫名称和商品编号对应名录》的公告（海关总署公告〔2023〕
28号）

Announcement of the General Administration of Customs on the Special Items Corresponding List of Customs 
Inspection and Quarantine Names and Commodity Numbers (Announcement [2023] No.28 of the General 
Administration of Customs)

海关总署于2023年4月10日发布《关于废止海关总署2019年第74号等8部公告的公告》。根据工作实际，海关
总署决定废止内容已被现行政策覆盖或者已不再符合当前工作要求的海关总署2019年第74号公告、2019年第
80号公告、2019年第81号公告、2019年第89号公告、2019年第92号公告、2019年第108号公告、2019年第
114号公告、2019年第165号公告等8部公告。
指定监管场地相关工作依据《海关指定监管场地管理规范》（海关总署2021年第4号公告附件3）办理，各类指
定监管场地名单在海关总署门户网站（www.customs.gov.cn）公布，并实施动态管理。

详见链接

海关总署关于废止海关总署2019年第74号等8部公告的公告（海关总署公告〔2023〕31号）

Announcement of the General Administration of Customs on the Annulment of 8 Announcements including 
Announcement [2019] No. 74 (Announcement [2023] No.31 of the General Administration of Customs) 

http://www.customs.gov.cn/customs/302249/302266/302267/4947928/index.html
http://www.customs.gov.cn/customs/302249/302266/302267/4938541/index.html
http://www.customs.gov.cn/customs/302249/302266/302267/4951578/index.html
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商务部等17部门于2023年3月6日联合发布《 关于服务构建新发展格局 推动边（跨）境经济合作区高质量发展
若干措施的通知》。边境经济合作区、跨境经济合作区（以下称边（跨）境经济合作区）是我国深化与周边国
家和地区合作、推进高质量共建“一带一路”的重要平台，也是沿边地区经济社会发展的重要支撑。为推动边
（跨）境经济合作区高质量发展，经国务院同意，商务部等17部门联合发布服务构建新发展格局推动边（跨）
境经济合作区高质量发展的若干措施，对于措施规定，请参考公告具体内容。

详见链接

商务部等17部门关于服务构建新发展格局 推动边（跨）境经济合作区高质量发展若干措施的通知（商资
发〔2023〕18 号）

Notice of 17 Departments including the Ministry of Commerce on Several Measures to Promote the High Quality 
Development of Border (Cross border) Economic Cooperation Zones by Building a New Development Pattern through 
Services (Notice [2023] No.18 of Department of Aid to Foreign Countries of the Ministry of Commerce)

海关总署于2023年4月17日发布《关于发布海关行业标准<海关统计国家（地区）名称代码>的公告》。根据
《中华人民共和国海关行业标准管理办法（试行）》（海关总署令第140号公布，根据海关总署令第235号修
改），海关总署发布海关行业标准《海关统计国家（地区）名称代码》（HS/T 71—2023），自2023年6月1日
起实施。
本标准的文本可通过中国技术性贸易措施网站（http://www.tbtsps.cn）标准栏目查阅。

详见链接

海关总署关于发布海关行业标准《海关统计国家（地区）名称代码》的公告（海关总署公告〔2023〕37
号）

Announcement of the General Administration of Customs on Issuing the Customs Standard "Customs Statistics Country 
(Region) Name Code" (Announcement [2023] No.37 of the General Administration of Customs)

地方海关重要政策更新

上海海关于2023年3月7日发布《关于发布促进总部企业高质量发展若干措施的通告》。为深入贯彻落实党的二
十大关于“加快构建新发展格局，着力推动高质量发展”的决策部署，加大海关政策供给力度，更好服务上海
市总部企业（机构）的集聚运作和能级提升，推动上海经济高质量发展，上海海关制定《上海海关促进总部企
业高质量发展若干措施》，具体措施请参考公告内容。

详见链接

上海海关关于发布促进总部企业高质量发展若干措施的通告（ 沪关通告〔2023〕2号）

Notice of Shanghai Customs on Issuing Several Measures to Promote the High Quality Development of Headquarters 
Enterprises (Notice [2023] No.2 of Shanghai Customs)

http://wzs.mofcom.gov.cn/article/n/202303/20230303396253.shtml
http://www.customs.gov.cn/customs/302249/302266/302267/4972995/index.html
http://shanghai.customs.gov.cn/shanghai_customs/423405/qtzhxx1/423461/423462/4873562/index.html
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